abre-garrafas

abre-garrafas  desficitor de
sticle

abre-latas » desficitor de con-
serve

abrevar v a adipa ceva (caii etc)

abreviadamente a4 concis, pe
scurt

abreviado, -a adj prescurtat/-i
[versiune etc. )

abreviar  a abrevia ceva (un cuvant
etc.), & SCUrta ceva (temporal)

abreviatura j abreviere

abridor »» desficiator

abrigada ; adipost, culcus

abrigar v a include ceva (a contine)

abrigar-se v a se refugia, a se
ﬂdfl.'}ﬂﬂ[i térrclevar

abrigo : adipost, adipostire,
refugiu

abril » aprilie

abrir v 1 a deschide ceva (usa etc.)
2 a descheia ceva (nasturi etc.), a in-
tinde ceva (bratele etc.) 3 a vernisa
(0 expozificetc.) » ~ com chave a
descuia ceva

abrir-se . a face cuiva 0 confidenti

abrolho  ghimpe, spin

abrunheiro . porumbar, prun

abrunho » porumbi (fruct)

abrupto, -a adj abrupt/-i, pripis-
tios/-oasi

absinto .: pelin

absolutamente v absolut; ~
nao deloc, ba

absoluto, -a .4 absolut/-4, total/
-a (dezastru etc.)

absolver + a absolvi pe cineva (de
vina etc.)

absolvigao / absolvire (de pacate),
iertare

absorgao fabsorbtie

Portugheza - dictionar de buzunar

acafrao

absorvente .4 absorbant/-i
> -~ m (higiénico) (BrF) tampon
(igienic)

absorver v 1a absorbiceva 2 a
absorbi (lumind etc.)

absorver-se » 1aseinfiltra,afi
absorbit 2 a se scutunda in ceva

abstémio  abstinent
# adi cumpitat/-a (la mancare ete.)

abstencao rabtinere (de la vot)

abstencionista  abstinent

abster-se » 1 a-si refuza (ase
abtine) 2ase ﬂh!iﬂt‘. de la ceva (de
la vt etc.)

abstinéncia s abstinentd de la ceva
(de la alcool ete.)

abstrato, -a adj abstract/-a

absurdo, -a adj absurd/-a, fira
sens (discurs)

abundancia s abundenti, infun-
dare a ceva

abundante «ij abundent/-4, con-
siderabil/-d, copios/-oasa

abundar  a abunda in ceva

abusar . a abuza de cinevasceva

abusivo, -a adj excesiv/-i, ofen-
sator/-oare

abuso m abuz

abutre » vultur

a.C. abbr 1.H. (inainte de Hristos)

acabado, -a «4j 1 terminat/-a
(indeplinit etc.) 2 istovit/-a, vliagu-
it/-a

acabar v 1 asetermina 2a
termina ceva (a duce la bun sfarsit)
3 a se despirti de cineva 4 a pune
capit la ceva, & CUrma ceva

acabar-se v a se termina; Aca-
bou-se. 5-a terminat.

acacia rsalcam

academia facademie

académico, -a adj academic/-a

agafrao  sofran



chiclete

chiclete  gumi de mestecat

chicéria fcicoare

chicote  bici

chicotear v a biciui

chifre m corn (de animal)

Chile  Chile

chileno, -a udj chilian/-a
# m chilian

chili » boia

chimpanzé » cimpanzeu

China s China

chinela  papuc (de casi)

chinés, -esa .4 chinezesc/-easci,
chinez/-i ® m 1 chinez 2 chi-
nezi

Chip ] Ci[_‘l‘

chique a4 elegant/-d

chispa fscanteie

chita / ghepard

chiu interj ssst (liniste)

choga f colibi, baraci, bordei

chocadeira rincubator

chocado, -a adj socat/-a

chocalhar . a scirtii (balamalele
ete.)

chocalho = zorniitoare (jucirie
ﬁtntru copii)

chocante «Jj socant/-a

chocar v 1 a lovi ceva (magina etc.),
a busi ceva, a se busi de ceva (zid
etc.), @ se cioeni (lovi), a se lovi in
ceva (piatri etc.) 2 a $0cCa pe cineva

choco  sepie

chocolate  ciocolatd;
amargo ciocolatd amiruie

chofer m sofer

chofre de ~ deodata

choque = 1 soc, (fig.) comotie
(emotie puternici) 2 impuct (lovitu-
rietc.) 3 conflict

choramingar v a se smiorcai

chorar v a plinge; fazer ~ alg a
face pe cimeva si plingd

~ M
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chuviscar

choro m plins, planset
choroso, -a adj plangiret/-eata,
langacios/-oasa

:Euupana_r colibi, baraci, bordei

choupo » plop

chover v a ploua; ~ a cantaros
a turna {a ploua mult); Chove a
cantaros. Afard toarna cu gileata.

chucha s suzeta

chuchar v a suge ceva (bomboani
elc.)

chué i (BrP) mizerabil/-a, jalnic/
-d

ﬂl"ll.li m (col,) pﬂ!itﬂj

chulo, -a di necioplit/-, gro-
solan/-a, vulgar/-2 4 m peste
(proxenet)

chumbar + 1 a plomba ceva (0
masea) 2 a sigila (un plic) 3 a pica
la ceva (la o materie) & a refuza ceva

chumbo = 1 plumb 2 refuz
» sem ~ fard plumb

chupa-chupa n acadea

chupar v a suge ceva

chupa-sangue « lipitoare

chupeta jsuzeti

churrasco m gritar (carne fripta)

churrasqueira S gratar (in cuptor
etc.), gril

chusma f multime

chuta interj 555t (liniste)

chute » lovituri, sut

chuteira /gheata de fotbal

chuto  lovituri, sut

chuva f ploaie; ~s fortes ploaie
puternici

chuvada  ploaie torentiala, aver-
sd

chuveiro m 1 dus 2 averse de
ploaie, ploaie torentiala, aversa

chuviscar » a burnita, a picura
{despre ploaie)



hei

hei v pres de haver

hélice relice » ~ rdo navio elice
a unei barci

helicoptero « elicopter

hélio » heliu

hematoma « contuzie, vinitaie

hemisfério m emisfera

hemoglobina f hemoglobina

hemorragia f singerare, hemo-
ragie (nazali etc.)

hepatite / hepatita

hera riedera

herancga f mostenire, succesiune

herbivoro, -a i erbivor/-a
# m erbivor

herdar . a mosteni ceva de la cineva

herdeiro ,» mostenitor al ceva

hereditario, -a .4 ereditar/-a

heresia ferezie

herético = eretic

hermeticamente v ermetic,
etans

hermético, -a ai ermetic/-a

hérnia fhernie

herdi m erou

heroico, -a dj eroic/-i

heroina / heroini

heroismo » eroism

herpes . herpes

hesitagao /ezitare

hesitante . ezitant/-a

hesitar . a ezita

heterogéneo, -a «ij eterogen/-i

heterossexual . heterosexual
* m heterosexual

hexagono » hexagon

hibrido, -a a4j hibrid/-a (amestec)
¢  hibrid

hidratacao / hidratare

hidratar »a hidrata ceva (pielea etc.)

hidraulico, -a «d hidraulic/-d

hidrocarboneto  hidrocarbura
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hit

hidrofobia f turbare, rabie
hidrogénio .: hidrogen
hiena ; hiena
hierarquia f ierarhie
hierarquico, -a i ierarhic/-a
hifen » cratima
higiene figiena
higiénico, -a a4 igienic/-a
higienista . igienist
Himalaia »» muntii Himalaya
hindu i indian/-a
hino » imn
hipersensivel a4 hipersensibil/
-3
hipersonico, -a adj supersonic/-a
hipertensao / hipertensiune
hipismo » hipism
hipnose /hipnozi
hipnético, -a a4 hipnotic/-i
hipnotizar . a hipnotiza pe cineva
hipocrisia ripocrizie
hipocrita  ipocrit, caiafi
# adj ipocrit/-a
hipédromo  pisti de alergare
hipopétamo  hipopotam
hipoteca ripoteci
hipotecario, -a ad ipotecar/-a
(credit etc.)
hipotensao / hipotensiune
hipotermia / hipotermie
hipotese fipoteza
hipotético, -a .dj ipotetic/-i
hirto, -a adj solid/-a (material rigid,
masiv)
histeria fisterie
histérico, -a Jj isteric/-a
historia r 1istorie 2 poveste
historiador i istoric (persoana)
historiar v a povesti cuiva (despre)
ceva (a impartisi etc.)
histoérico, -a a4j istoric/-a
historieta ranecdota
hit  hit (cantec etc.)



varao

varao m birbat

varapau » lungan

varejo m (BrP) comert en-detail

vareta / baston

variabilidade variabilitate

variagao / variatie

variado, -a adj variat/-a

variante /varianta 4 adj cu
variante

variar v 1 ase deosebi 2 a mo-
difica ceva

variavel adi schimbitor/-oare,
variabil/-i4 & fvariabili

varicela s variceld, varsat-de-vant

variedade i 1 varietate, sorti-
ment 2 diversitate 3 varianta

varinha ; baston, rimurica, cren-

utd, nuielusi

vario, -a ad; diferit/-a, divers/-a,
variat/-4, telurit/-a

variola fvarioli

varonil adj barbatesc/-easci, mas-
culin/-a

varrao m vier, porc-mistret

varredor . mituritor

varrer v 1 a matura ceva de undeva
(firimituri etc.) 2 a lua pe sus pe
cineva/ceva (vantul ete.)

Varsovia / Varsovia

vascular .ij vascular/-a

vasilha f recipient, (tehn.) bac

vaso « 1 pahar, recipient, (tehn.)
bac, vazi 2 ~ (sanguineo) vas
{sanguin limfatic etc.) 3~ fﬂﬂffﬂ-
res) ghiveci » ~ m sanitario
(BrP) vas de toaleta

vassoura fmatura

vasto, -a adj vast/-a, intins/-d,
amplu/-a

Vaticano » Vatican

vaticinar v a profeti

vaticinio m profetie
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velhaco

vau  vad

vazamento » scurgere (de gaz etc.)

vazar. 1a gﬂlli cevd, A VArsa ceva
(nisip etc.) 2 a scoate (ochii etc.)
3icol)a pleca {dintr-un loc, pe jos)

\"ﬂ:iﬁ, -a adj gﬂ”gﬂdl:{ {de continut)
» maré (vazia reflux

veacao /vinat (carne)

veado m 1 cerb 2 incornorat
(barbat inselat)

vedagao fetansare (a ferestrei etc.)

vedar + 1 a interzice cuiva (s facd)
ceva 2 a astupa (etang)

veeméncia / vehementa, virulen-
td

veemente . vechement/-a

vegano m vegan

vegetagao / covor de verdeata,
vegetatie

vegetal .4 vegetal/-d (uleietc.)
¢ = planta

vegetariano, -a «d vegetarian/
-4 # mvegetarian

veia/ 1venid 2 talent la/pentru ceva

veiculo i vehicul

veiol v pps de vir

veio » arbore (la masini)

vejo v pres de ver

vela s 1 luminare, candeld 2 veli
(aunuivas) »= barcoma ~ velier;
~ fde ignigao bujie

veladamente aiv pe furis, in
secret

velado, -a adj voalat/-a, ragusit/
-d, stins/-d (despre voce)

velar v 1 ainvilui (ceataetc) 22
veghea (a nu dormi)

velcro m arici, scai (la haine etc.)

veleiro  velier

velejar . a naviga (cu o barca cu
panze)

velha s bitrina, femeie bitrana

velhaco  ticilos



alergatura

alergatura f corrida f

alergic, -a adj la ceva alérgiclo/-a
4 m alérg'u:o m

alergie fla ceva alergia f

alert, -a adj cautelos|o/-a, vigilante

alerta  (militari etc.) prontidio f,
alerta f

ales, -easa adj (bunuri etc.) de pri-
meira quaiidade, (superior, rafinat)
nobre » mai ~ especialmente,
particularmente, em especial, mais
Pril't'ﬂ"-'t'ilﬂt']ll.tH o mais

alfabet . alfabeto m

alfabetic, -a a4 alfabéticlo/-a

alfabetizare y alfabetismo m

alge /pl algas (p!

Algeria r Argélia s

algerian, -a adjargelino # mar-

E,':] ill[} m

algoritm . algoritmo m

aliaj » liga fmetalica

alianta / alianca f

ﬂ“lt, -a adi (for{e ¢e.) :ﬂi:ld|ﬁf—.‘i
* o aliado m

alibi » alibi m

alienare ralienacio f, desamor m

alienat  louco m, doido m

alifie s pomada f, unguento m

aligator « aligitor m, (BrP) jacaré
FFT

aliment , alimento m

alimenta . (artificial etc.) nutrir,
alimentar

alimentar, -a .4 alimentar

alimentara r mercearia f

alimentare s aducio f, forneci-
mento m

alimente » pi comida f, alimen-
tagio f, (marfa) comestiveis m pl,
alimentos m pl, viveres m pl

alina v (o durere etc.) ceva aliviar de
dl.c.
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alterna

alinare  consolacio f, consolo
m, (a durerii etc.) a ceva alivio m,
desabafo m, desafogo m

alinia v (cirti etc.) enfileirar, (sus-

ectii etc.) deter

alinia (se) v (in linie) alinhar-se

aliniere f (a soldatilor) alinhamento
i}

alinta v pe cineva mimar, acalentar

alintat, -a .4 mimad|o/-a

alipi v anexar

alipire funificacao s

Alo! interj Ala!

aloca v alocar, ceva pentru ceva re-
Servar a.c. para d.c., (o parte din ceva
etc.) ceva cuiva distribuir a.c. a alg

Ilﬂﬂ!ie_,r (oferitd de stat) subsidio m

alocutiune fdiscurso m

alpin a4 alpinjo/-a

alpinariu » jardim m de pedra

alpinism » alpinismo m, monta-
nhismo m

ﬂlpiﬂi!t 1 ﬂlpi]‘list'ﬂ m, Monta-
nhista m

alt, -a adj outr|o/-a; in altd parte
em outro lugar

altar « altar m, santuirio m

altceva Ce ~7 Que mais?

altcineva pron outrem, outra pes-
502

altcumva 4 de outra maneira,
de outro jeito, diferentemente

altera v ceva mudar de a.c, alterar
..

altera (se) » estragar-se; a(se)
altera mudar-se

alterat, -a a4 estragad|o/-a, podre

altercatie escaramuga f
4 » querela f

altern, -a adj (frunzi etc.) alter-
nadjo/-a

alterna v cu ceva alternar com a.C.y
seguir



convingere

alg a a.c., pe cineva CONVENCEr alg, pe
cineva fazer acreditar, impingir; a
~ pe cineva sa nu faca ceva dissuadir
algden.c; aincercasa se convinga
de ceva enganar-se (a si mesmo)

convingere / convicgio f, persu-
asio f

€oNVinNS, -a adj de ceva segurlo/-a de
a.c., convencid|o/-a de a.c., certjo/
-a

CoONvVocCa v cova CONVOCAr

convoi » comboio m

convorbire -~ telefonica cha-
mada f, telefonema m

convulsie / convulsio f

convulsiv, -a .dj convulsivijo/-a

coopera » cooperar

cooperare [ cooperagio f, cola-
boracio f

cooperativa / cooperativa f

coordona v coordenar

coordonare f coordenacio f

coordonata / coordenada f

coordonator m coordenador m

copac m arvore f

copacel . drvore f pequena

coperta / encadernacao f, sobre-
capa f, capa f

copertina /alpendre m, (de acope-
ris) cobertura

copia v (dupi model) transcrever, (la
scoald ete)) ceva de la cineva/din ceva
copiar a.c. de alg, (text ete.) copiar,
(BrP+) Xerocopiar

copiator  fotocopiadora f

copie f copia f, duplicado m, du-
plicata f, réplica £, transcrigio f,
{de carte) exemplar m

copiere  copiagem f

copil m crianga £ copii criangas f
pl, criangada f, (BrP+) garotada f; ~
orfan 6rfio m; ~ vitreg enteado m;
de copii (haine etc) infantil
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corectional

copilas m (care incepe si meargi)
bebe 1y Neneé m

copilaresc, -a a4 infantil

copilérie finfincia f, meninice f

copios, -oasa alj abundante, co-
pios|o/-a, (masa) substancial

copita fcasco m

coplesitor, -oare adj imens|o/-a

copoi « rastejador m

coproductie f coprodugio f

coproprietar «: coproprietdrio m

copt, coapta adi (despre fructe)
madur|o/-a, (la cuptor) no forno

copula « copular

COF n (grup) COI0 m

corabie f navio m

coral . coral m

Coran » Alcordo m, Cordo m

corb . corvo m, corvo m (comum)

corcitura f mestico m

cord » (organ) coragao m

cordial, -a adj (prictencs) cordial
¢ adv calorosamente, cordial-
mente

corect, -a .dj corretlo/-a, certlo/
-a, acertad|o/-a, escrupulos|o/-a,
justlo/-a # adv (a se comporta)
Justo, (fira gregeli) corretamente,
acertadamente, bem

corecta v ceva retificar a.c., (greselile
cuiva etc.) Treparar a.c., emendar
a.c., remediar a.c., (fig.) sanar a.c.,
(o greseala etc.) corrigir

corectare / corregao f, remédio
m, emenda f, desagravo m

corectitudine f correcio f

corectiv, -a aij corretivio/-a

corector » corretor m

corectura / (a unui text) COrrecio f,
corregio f (de provas)

corectie [ corregio f

corectional, -a ad correcional



mariaj

mariaj » (joc de cirti) bisca f

marijuana f marijuana f, maco-
nha f

marin, -a a«dj marinh|o/-a, (clima
etc.) maritim|o/-a

marinar » marinheiro m, mata-
lote m, navegador m
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masina

masa! [ 1 (mohili) mesa f, banca f
2 (mese incluse in pref etc.) pensao
f = apune masa pir a mesa;
de ~ de mesa; fata de ~ toalha
fde mesa, mantel m; ~ de caleat
tibua f de passar roupa; ~ de scris
escrivaninha f, secretaria f, banca f

marinata f marinada f, escabeche mMasa [ (mase de oameni etc.) massa

FF

marina f marinha 7

maritim, -a .j litoral

marja r (de profit) margem f

marker » caneta ¢ hii‘rngréﬁca,
{creion) caneta fde feltro

marketing » marketing m

marmelada f marmelada f, doce
m (de fruta)

marmota f marmota [

marmura / marmore m

maro adj castanhjo/-a, (BrP) mar-
rom

Maroc » Marrocos m pl

marocan, -3 adi marroquino
4 m marroquino m

marsupial » marsupial m

marsg » marcha f

marsarier » (la masini) marcha f
atras, (BrP+) ré i aintrain ~ (cu
masina) fazer marcha atrds, dar ré

martie » margo m

martir » martir m

martor m la ceva testemunha f de
a.c.; afi ~ laceva testemunhar a.c.,
presenciar a.c; ~ ocular testemu-
nha focular

marti f terca-feira f, terca f

marxism » marxismo m

marxist » marxista m

masacra v assassinar, massacrar,
matar

masacru » massacre m, chacina f

masaj » massagem f; afaceun ~
massagear, massajar

5 vulto = in -~ (lascard largd) mas-
siviod-a, em massa

masca v mascarar, disfa rear, (frica
etc.) dissimular a.c.

mascare [ (actiuni, intentii etc.) <a-
muflagem f

masca [ miscara f, (pretext) pre-
texto m

mascota [ mascote /

mascul » macho m

masculin, -a adj varonil, viril,
masculinjo/-a

maseur » massagista m

maseuza f massagista f

masiv, -a adj grande, possante,
maciclo/-a # adv massivamente,
em massa # » (muntos) macigo m

masochist » masoquista m

mass-media /meios mpl de co-
municacio # npl meios m pl de
comunica¢iao, média m pl, (BrP)
midia m pi

master m (titlu) in ceva mestre m em
a.¢,

masturba (se) » masturbar

masturbare f masturbagio f

masinatie f maquinagio f

masina / 1 carro m, automovel
m, viatura f 2 (utilaj) maquina
f » ~ de pompieri carro m de
bombeiros; ~ de rectificat amo-
lador m; ~ de spalat maquina f de
lavar, (BrP) lavadora f(de roupas); ~
de spalat vase miquina f de lavar
loica; ~ de tuns iarba corta-relva



